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SMLOUVA O BEZUPLATNEM PREVODU VLASTNICTVIi MOVITE VECI

Smluvni strany

Ceska republika — Krajské reditelstvi policie Pardubického kraje

s¢ sidlem Na Spravedlnosti &p. 2516, PSC 530 48 Pardubice
IC: 72050250
DIC: CZ 72050250

zastoupené:

kontaktni osoba:

0s. povéf. predanim:
(dale jen ,,pf'edévaji(:l

a

Obec Libisany

se sidlem Libiany ¢p. 40

PSC: 53345

IC: 100273899

zastoupeny: A S e*-;"”*"*’:kd S Fr
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kontaktni osoba:
0s. povér. prevzetim: &
(dale jen ,,pFejimajici® )

uzaviraji

ve smyslu ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona Cislo 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik a v souladu
s ustanovenim §§ 17, 22 a 55 zakona &islo 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim
vystupovani v pravnich vztazich nasledujici.

SMLOUVU O BEZUPLATNEM PREVODU VLASTNICTVi MOVITE VECI
(dale jen ,,smlouva*®).

L

Predavajici prohlasuje, Ze je opravnén hospodafit s movitou véci ve vlastnictvi statu ve smyslu
ustanoveni § 9 zakona &islo 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani
v pravnich vztazich (dale jen ,ZMS"), tj. s niZze specifikovanymi dopravnimi prostfedky (motorovymi
vozidly):




| evid, ¢, RZ typ VIN km
| 201326 SE47056 S. Octavia 111 Combi | TMBJC7NESG0091236 243000
[ 14-110 kW
evid. &, RZ typ VIN km
202131 SE65680 S. Octavia I11 Combi | TMBJC7NESGO118306 210000
1.4-110 kW N

dale jen ,pfedmét prevodu”

1) Predmét pfevodu je pro pfedavajiciho, ve smyslu § 14 odst. 7 ZMS trvale nepotfebny na

2)

zakladé Rozhodnuti feditele Krajského feditelstvi policie Pardubického kraje ze dne 10. 6.
2024 pod C. j.: KRPE - 52352-1/CJ-2024-1700A0.

Predmét prevodu, vCetné vSech soucasti a prisluSenstvi, vSe uvedené v ¢&lanku |. této
smlouvy, se vS8emi pravy a povinnostmi, pfedavajici pfevadi pfejimajicimu do jeho
vlastnictvi bezlplatné a prejimajici jej do svého vlastnictvi bez vyhrad pfijima.

Prejimajici vyslovné prohladuje, Ze predmét pfevodu bude vyuzivat pouze k zajisténi
vykonu statni spravy v pfenesené plisobnosti anebo pro ucéely socialni, humanitarni, pozarni
ochrany, ochrany obyvatelstva, integrovaného zachranného systému, vzdélavaci, védecké,
kulturni, sportovni a té&lovychovné, ochrany pfirody a péce o Zivotni prostiedi a prace s
détmi a mladezi. Vyuziti pfedmétu prevodu k témto Gcelim lze spatfovat naplnéni vefejného
zajmu jak piejimajiciho, ale i pfedavajiciho, protoze naplnéni hospodarného a efektivniho
fungovani vSech téchto &innosti na Uzemi statu je jednim z jeho cilt.

NaloZzeni s pfedmétem pfevodu timto zplsobem je =z hlediska statu nesporné
hospodarnéj$i, protoze pro predavajiciho je jiz trvale nepotfebny a nasledovala by
ekologicka likvidace za Uhradu, kdezto takto je zajiS§téno jeho dalsi vefejné prospésné
Vyuziti.

V.

Prejimajici prohlasuje, Ze je mu znam technicky stav pfedmétu pfevodu, s timto stavem je
plné srozumén a za tohoto stavu jej prebira.

Predavajici prohladuje, ze pfedmét prevodu neni zatizen Zadnymi dluhy a ani jinymi
pravnimi naroky ¢i povinnostmi tfetich osob a proto prejimajici touto smlouvou ani zadné
nepfebira.

Prejimajici vyslovné prohlasuje, Ze:

Bude vyuzivat pfedmét pfevodu pouze k ucelum specifikovanym v ¢l. Ill. odst. 1), tj. nebude
jei wvyuzivat ke komerénim ucelum sam a ani je] nebude poskytovat
ke komerénim Gcelim tretim osobam.

Do 3 (tfech) let od podpisu této smlouvy nepievede pfedmét pfevodu na tfeti osobu. V
pfipadé, Ze by se pfejimajici rozhodl| pfevést pies uvedenou skuteénost pfedmét prevodu na
tfeti osobu, zavazuje se do 14 dnu od tohoto pfevodu pfevést cenu pfedmétu pievodu
(prostfednictvim pfevodce do statniho rozpoctu), stanovenou ke dni pfevodu dle této
smlouvy na zakladé znaleckého posudku. Naklady na vypracovani znaleckého posudku



uhradi pfejimajici. Uvedené ustanoveni neplati za pfedpokladu, 2e pfedmét prevodu bude
vyfazen z registru vozidel a bude uréeno k likvidaci.

c) Bere na védomi, Ze se na pfedmét prevodu nevztahuje zadna zaruka, narok na opravy,
servis ¢ dodavku nahradnich dil.

d) Fyzicky pfevezme od predavajiciho predmét prevodu ve Ihité 5 dni ode dne podpisu
smlouvy smiuvnimi stranami. Soucasti pfedavajiciho protokolu bude i technicky prikaz
predmétu pfevodu a odpisovy plan.

e) Prihlasi predmét prevodu do registru vozidel dle zakona ¢. 56/2001 Sb., § 8 odst. 2

v platném znéni, a to nejpozdéji do 10 dnl ode dne prevodu viastnického prava k silniénimu
vozidlu.

V.

Tato smlouva nabyva platnosti a vlastnictvi k pfedmétu prevodu pfechazi na prejimajiciho dnem
podpisu smlouvy smluvnimi stranami. Smiluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude
podieéhat uverejiiované povinnosti dle zakona ¢&. 340/2015 Sh., o zvlastnich podminkéch u¢innosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smiuv a o registru smiuv, v platném znéni. Smluvni strany se
dohodly, Ze povinnym k uverejnéni v registru smluv je pfevadéjici.

VI.

Predavajici mizZe od této smlouvy odstoupit, pokud bude pfedmét prevodu vyuzivan v rozporu
s ustanovenim €l. IV. odst. 3) pism. a) této smlouvy. V takovém pfipadé musi pfedmét prevodu
vratit pfedavajicimu do 7 dnl ode dne, kdy obdrzi v pisemné formé odstoupeni od této smlouvy.

VII.

Smluvni strany prohlasuji, ze tuto smlouvu uzaviraji svobodné, vazné a nikoliv za podminek pro né
napadné nevyhodnych.

VI

Tato smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech. z nichz lsg; v.ma tno
strana obdrzi 2 stejnopisy. 2 .;f % Ul "‘a
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